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Waller and the savage bull

| became conscious, firstly, of the noise of something
rapidly approaching, and then of a series of the most
terrific bellowing | ever heard in my life. | looked up, much
alarmed, and saw one of the savage little brindled bulls
coming up the hill at me as fast as possible, his eyes
glaring savagely, and his tail in the air. | dropped my
brushes and crept inside the hut, and the brute, close at
my heels, attempted to follow. Fortunately, the doorway
was much too narrow; so, after a good deal of pushing and
blustering and tearing the turf with his horns, he left off
trying to force an entrance, and contented himself with
marching up and down outside.
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Waller's "Victory!"
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The view from Hlidarendi
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Collingwood's Thingvellir
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Unknown French artist (1886)
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Nystrom-Stoopendaal (1895)




E.W.D. Hamilton (1905)
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Andreas Bloch (1898)
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